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Un paseo por las flaquezas de Europa

FAHRENHEIT 451

Olga Merino

Hoy venimos fuertes. Incandes-
centes, como la zarza que ardio
sin consumirse ante Moisés, y
obsesivos,dandovueltasen espi-
ral a la misma pregunta retérica:
oh, vieja Europa derrengada,
squé vaaserde ti?, shacia donde
encaminas tus pasos sondambu-
los? Empezaremos el periplo se-
manal por su justa mitad: el mar-
tes. La brigada Fahrenheit 451
acudio en tropel a la presenta-
cionde Lapell (LaSegona Perifé-
ria), primera traduccion al cata-
lan dela gran novela que el escri-
tor italiano Curzio Malaparte
publico en 1949, un trabajo con-
fiado al buen hacer de Anna Ca-
sassas. Yadeentradalaintérpre-
teadvirtioal personal que estano
eslectura para “bledes” ni panfi-
los; en efecto, las ascuas del texto
se comenal lectorpor los pies. La
narracion se desarrolla a partir
de octubre de 1943, cuando las
tropas estadounidenses entran
como libertadoras enun Napoles
depravado, roto y decadente, sin
agua, sin comida ni luz, un nido
de venganzas y saqueos, una ciu-
dad donde las mujeres se prosti-
tuyen por un paquete de cigarri-
llos, con unapelucaenel pubis, si
hace falta, pues los oficiales afro-
americanos las prefieren rubias.
Los soldados traen consigo la
peste de la corrupcion.

Pese alalluvia encadenada, se
acercabastante gente alasala su-
perior delalibreria LaCentral,la
de la calle Mallorca, un publico
deseoso de escuchar a la traduc-
tora —avistamos entre los pre-
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Miquel Adam, Ada Klein, Melcior Comes y Anna Casassas, el martes, en La Central de la calle Mallorca

sentesasu hermano, el poeta En-
ric Casassas— y a sus acompa-
fantes: el editor, Miquel Adam,
y los escritores Ada Klein For-
tuny y Melcior Comes, quien
clava el libro con tres adjetivos:
“magnético, vivo, procaz”. Am-
bos autores leen extractos esco-
gidos de la obra: Klein, el arran-
que; y Comes, ese fragmento cla-

La Segona Periféria
presenta la traduccion
al catalin de ‘Lapell’,
la posguerra italiana
seglin Malaparte

ve en que el narrador intenta
explicarle a un general norte-
americano algo pardillo que, en
circunstancias tan extremas, en
medio del hambre, el asco y la
sangre, caben pocas actitudes
grandilocuentes, excepto salvar
el maldito y sucio pellejo, “la

schifosapelle”.

La piel constituye sin dudauno
de los mejores testimonios lite-
rariossobrela posguerrade lase-
gunda guerra mundial. No se en-
tiende por qué ha permanecido
tanto tiempo sepultada bajo las
telarafias del tiempo, de no ser

Carmen Claudin y Andréi Kurkov, en el Instituto Francés
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por la personalidad controverti-
da del autor, un hombre ambi-
cioso, oportunista y algo cinico,
un tipo pagado de si mismo, un
chaquetero que participa en la
marcha sobre Roma de Mussoli-
ni en 1922, un fascista que luego
disimula e intenta ingresar en el

Partido Comunista Italiano. Un
hombre antidogmatico, como
recordd el editor Adam, a quien
le dieron de todos lados.

Malaparte es autor también de
Kaputt (Galaxia Gutenberg), fru-
to de su experiencia como co-
rresponsal de guerraenel crude-
lisimo frente del Este, otra nove-
la autobiogrifica que nos
conduce al segundo acto escogi-
do esta semana: el didlogo que
mantuvo el miércoles Carmen
Claudin, experta en el espacio
postsoviético, con el escritor
ucraniano Andréi Kurkov en
torno alos cambios que la guerra
en Ucraniaestd infligiendosobre
la piel correosa del Viejo Conti-
nente. Los bomberos salimos
con el dnimo cabizbajo del Insti-
tuto Francés. Frente a una Euro-
pasoiiolientay fueradejuego, “la
gasolina de Putin es el odio”, en
palabras de Kurkov.

Si con Malaparte seguimos las
huellas de un dandi baudeleria-
no que pasea por las ruinas de
Napoles, también transitamos
las calles actuales de Roma de la
mano de Isabel Coixet. Hasta
los topes se encontraba el lunes
la Sala Chomoén de la Filmoteca
enelpreestrenodelatltimapeli-
cula de la cineasta catalana, Tres
adioses, basada en algunos de los
cuentos contenidos en Tres
cuencos. Rituales para un afio de
crisis (Altamarea), de laescritora
sarda Michela Murgia, fallecida
de cancer hace tres afios. ;Como
posar la mirada sobre la capital
italiana, vecchia puttana? ;Como
volver a filmarla después de Fe-
1lini, Pasolini o Sorrentino? Tre-
mendo reto. Coixet lo consigue
en un Trastevere de desconcho-
nes, de damas que pasean perros
queselesparecenysefiores de 85
afios que te hacen “un capuchino
que te mueres”, un barrio que,
como tantos otros que nos pillan
mas cerca, resiste el embate del
turismo. Al final hubo un colo-
quio con Bob Pop, humorista y
medidtico aspirante a la alcaldia
de Barcelona por los Comuns.e



